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BRAND

Kills Mice

Extermina Ratas

For use in: Attic, Kitchen, No-Touch™ Design

Basement, Garage patent pending

Atico, Cocina, Sétano, Garaje Disefo sin contacto
patente pendiente

Peel \’ Place™
No-Touch™ bait trays

Bandejas sin contacto de cebo

Peel \’ Place™
No-Touch™

bait trays

Bande jas sin contacto de cebo
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INSTRUCCIONES PARA EL USO: Constituye violacion de la Ley Federal utilizar este producto de una manera distinta a la
estipulada en la etiqueta.

jLEA ESTA ETIQUETA! Lea esta etiqueta completamente y siga todas las instrucciones para el uso y las precauciones. Utilice
tnicamente en los lugares, plagas y métodos de aplicacién descritos en esta etiqueta.

IMPORTANTE: Los nifios, mascotas o animales que no son objetivo no deben ser expuestos a los raticidas. Para contribuir a
evitar accidentes:

1.Almacene el producto no utilizado fuera del alcance de nifios y mascotas.

2.Aplique el cebo en lugares que estén fuera del alcance de los nifos, mascotas, animales domésticos o fauna silvestre que no
constituya objetivo, y en instalaciones de seguridad para colocacion de cebo. Estas instalaciones deberan ofrecer resistencia a la
destruccion por parte de perros y ninos de menos de seis (6) afos de edad y deberan utilizarse de una forma que evite que tales
ninos puedan alcanzar los compartimientos del cebo y apoderarse de él.Si el cebo puede moverse en las instalaciones donde se
coloca cuando se levantan, las unidades deberan fijarse o inmovilizarse de otro modo. Incluso se requieren instalaciones de
mayor fortaleza para colocacion del cebo en areas abiertas al ganado ungulado, mapaches, osos u otros animales potencial-
mente destructivos, 0 en areas propensas al vandalismo.

3.Deseche el envase del producto y el cebo no utilizado, danado o no consumido como se especifica en esta etiqueta.

RESTRICCIONES DE US

Este producto puede utilizarse para controlar ratones domésticos unicamente en los sitios urbanos y no urbanos
identificados mas abajo. No utilice este producto en alcantarillas.No coloque el cebo cerca o dentro de las aberturas de
conductos de ventilacion.No contamine el agua, alimentos, forraje o equipo de manejo de alimentos o forraje, equipos para
manipulacion de leche o carne, o cualquier area donde exista la posibilidad de contaminacion de alimentos, forraje, leche, carne
o superficies que estén en contacto con alimentos, forraje, leche o carne.Si se utiliza este producto en instalaciones inspecciona-
das por el Dpto.de Agricultura de EE.UU. (USDA, por sus siglas en inglés) deberd estar colocado en lugares a prueba de
manipulacién indebida. No aplique al voleo. Utilice guantes resistentes al agua cuando manipule el cebo.

Areas urbanas: Este producto puede utilizarse Ginicamente dentro y alrededor de viviendas, edificios industriales, comerciales y
publicos y estructuras similares fabricadas por el hombre, en vehiculos de transporte (barcos, trenes y aviones) y dentro y
alrededor de edificios portuarios o terminales; y en callejones. La colocacion del cebo en exteriores debera efectuarse en
instalaciones de seguridad resistentes a la manipulacion, con cerrojo y protegidas segun sea necesario,a menos que los nifos,
mascotas, animales domésticos y la fauna silvestre que no constituya objetivo no puedan tener acceso a los sitios donde esté
colocado el cebo.

Areas no urbanas: Este producto puede utilizarse inicamente dentro de los hogares y edificios agricolas.

SELECCION DE LAS AREAS DE TRATAMIENTO:

Determine las areas donde sea mas probable que los ratones encuentren y consuman el cebo. Generalmente estas areas son las
ubicadas a lo largo de las paredes, en aberturas mordisqueadas, al lado de madrigueras, en esquinas y lugares ocultos, entre los
pisos y las paredes o en lugares donde se hayan observado ratas, ratones o sus indicios. Proteja el cebo de la lluvia y la nieve.
Retire tanto alimento alternativo como sea posible.

INSTRUCCIONES PARA LA APLICACION:
Este paquete contiene suficiente cebo (6,0 onzas) para matar de 1 a 4 ratas.

Ratones domésticos: Abra la bandeja de cebo Peel N'Place y aplique de 1/4 to 1/2 onza de cebo por lugar, utilizando sitios de
colocacion a prueba de manipulacion de acuerdo a lo descrito bajo “IMPORTANTE” Distancie el cebo de 2,4 ma 3,7 m en areas
infestadas pertenecientes a estructuras. Pueden utilizarse cantidades mas grandes (bandeja de hasta de 1,5 onzas de cebo Peel
N’Place) en areas de actividad extremadamente intensa de ratones. Mantenga un suministro ininterrumpido de cebo nuevo
durante al menos 15 dias o hasta que dejen de existir muestras recientes de actividad de ratones.

Seguimiento: Reemplace el cebo contaminado o dafado de inmediato. Utilice guantes para retirar y desechar adecuadamente
los animales muertos y el cebo sobrante, asi como cualquier cebo que haya podido estar accesible a otros animales para los
cuales no esta destinado el cebo. Para desalentar la reinfestacion, limite tanto como sea posible las fuentes de alimento,agua y
refugio para los roedores. Si ocurre reinfestacion, repita el tratamiento. En lugares donde la fuente de infestacion sea continua,
mantenga permanentemente lugares adecuados para la colocacion de cebo y reabastézcalos seguin sea necesario.

ALMACENAMIENTO Y DESECHO

ALMACENAMIENTO: Almacene en el envase original en un sitio seco y fresco que sea inaccesible a los nifos y las mascotas.
DESECHO: Si esta vacio: No reutilice este envase. Coloquelo en la basura u ofrézcalo para reciclaje si esta disponible. Envases
parcialmente llenos y el cebo dafiado o no consumido: Llame a su oficina local de desperdicios solidos para recibir
instrucciones para el desecho. Nunca vierta el producto sin usar en un desagtie de interiores o exteriores.

MEDIDAS DE PRECAUCION:
Peligros a los seres humanos y a los animales domeésticos
PRECAUCION: Dafiino si se ingiere.

PRIMEROS AUXILIOS
go la etiqueta cuando vaya en busca de tratamiento.

- Llame inmediatamente a un centro de control de envenenamiento o a un médico para solicitar tratamiento.
- Haga que la persona tome a sorbos un vaso de agua si puede tragar.
- No induzca el vémito a menos que asi se lo haya ordenado un centro de control de envenenamiento o un médico.

NOTA PARA EL MEDICO O EL VETERINARIO
Si se traga, este material puede disminuir la capacidad de coagulacion de la sangre y producir sangrado. Si se ingiere, administre
vitamina K1 intramuscular u oral. Repita seguin sea necesario con base a la monitorizacion de los tiempos de protrombina.

RIESGOS PARA EL AMBIENTE:

Este producto es toxico para los peces, aves y la fauna silvestre. Los mamiferos depredadores y carroneros y las aves pueden
envenenarse si se alimentan de los animales que hayan ingerido el cebo.No aplique directamente en el agua, en las dreas donde
existe agua superficial o en areas entre mareas alta y baja por debajo de la pleamar media.

AVISO: El comprador asume todos los riesgos del uso, almacenaje y manejo de este producto cuando no lo haga de acuerdo
con las instrucciones de la etiqueta.

Nota: El vendedor garantiza que este producto cumple con las especificaciones expresadas en esta etiqueta. Hasta el maximo
permitido por la ley aplicable, el vendedor no otorga otras garantias y desconoce cualesquiera otras garantias, expresas o
implicitas, incluyendo pero sin limitarse a las garantias de comerciabilidad y adecuacion para el fin previsto. Hasta el maximo
permitido por la ley que sea aplicable, la responsabilidad civil u obligacion por parte del vendedor, asi como la falla o
insuficiencia de lo contemplado en la etiqueta estara limitada al monto del precio de compra.Hasta el maximo permitido por la
ley que sea aplicable, el vendedor no tendra responsabilidad por los daios resultantes.

Fabricado :

Woodstream Corporation

69 N.Locust St INGREDIENTE ACTIVOS: Difenacoum

Lititz, PA 17543-0327 OTROS INGREDIENTE!

Para informacion llame al: TOTA

EPA Reg.No. 47629-14

EPA Est.No. 47629-PA- MANTENGA FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
Model #:M852 PRECAUCION

CONTENIDO NETO: 3 ONZAS (85.05 GRAMOS) (2 X 1.5 ONZAS)
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BAIT
STOP: Read entire label, including precautions, use directions,
and storage and disposal text prior to using this product.
Follow application directions for bait placement.

ACTIVE INGREDIENT:

Difenacoum 0.005%
OTHER INGREDIENTS: 99.995%
TOTAL: 100.00%

Net Contents: 1.5 0z.(42.529)
Itis illegal to sell this Peel N’'Place bait tray individually.
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PELLETS/PELLETS

For First Aid treatment advice, call poison control center, doctor, or 1-800-222-1222

wnodeusjiq
+LNJIGIUONI JALLY

o E

|

Manufactured For: I

Woodstream Corporation I

69 N. Locust St

Lititz, PA 17543-0327 |

For Information Call: 1-800-800-1819 I
|

EPA Reg.No. 47629-14
EPA Est.No.  47629-PA-01

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

CAUTION






